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Trabzon-Besikdiizii Mektuplarinda Sosyokiiltiirel Yasam
(1932-1942)

The Sociocultural Life in The Letters of Trabzon-Besikduzu
(1932-1942)
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Oz

1932-1942 yillar1 arasinda yazilmis olan, Trabzon-Besikdiizii yoresine ait yedi adet 6zel mektup, ilk kez bu
calismada incelenecektir. Mektuplardan ilki 1932 yilina, ardindan incelenen bes tanesi 1942 yilina ait olup, en
sonuncusu ise tarihsiz bir mektuptur. Bu mektuplardan Trabzon yoresinin ve dolayli olarak Anadolu’nun
belirtilen on yillik siiregteki sosyal durumuna dair ¢ikarimlar elde edilecektir. Yakin tarihin toplumsal yasamdaki
bazi bilinmeyenlerine dair veriler iceren bu mektuplar, tarih ve kiiltiir arastirmalar1 agisindan olduk¢a dnemlidir.
Bu baglamda mektuplar incelenirken, mektuplarin tarihe ve tarihgilige katkilari da degerlendirilmeye
caligilacaktir. 1932-1942 doneminde yazilmis mektuplar, Trabzon yoresinin ge¢misteki sosyal yasantisi
hakkinda bilgiler verirken, bugiinkii durumuyla mukayese olanagi da tanimaktadir. Yorede ve Tiirkiye’deki
ortalama seksen yillik toplumsal degisimin anlasilmasinda bu mektuplarin 6nemli oldugu diistiniilmektedir.
Calismada incelenen yedi mektupta tarihe, edebiyata, sosyolojiye ve folklora katki saglayacak pek ¢ok veri
bulunmaktadir. 1928’deki Harf Inkilabi’ndan sonra, icerik ve sekil bakimindan kirsalda yillarca siirdiiriilen
Osmanli’nin son donemine ait mektuplasma kiiltiiri, Tiirkiye’de askerlik ve askerde alinan egitimin sivil
yasamda meslege doniisiimii, hayvancilik ve yaylacilik, yorede findik, bugday ve misir iiretimi, yaganan kitlik,
kuraklik ve salgin hastaliklarla bunlarin halk {izerindeki etkileri gibi konular, bu c¢aligmada incelenen
mektuplarin igerigini teskil etmektedir.
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Abstract

The special seven letters belonging to Trabzon-Besikduzu region that written in between the years of 1932-1942,
will be examined at this work for the first time. The first of these letters is belonging to 1932, the following five
letters examined are belonging to 1942 and the last one is an undated letter. It will be achieved some inferences
about social situation signified at the decennary process of Trabzon region and implicitly Anatolia from these
letters. The letters including donnees about some mysteries at social life of late history, are pretty important with
regard to the studies of history and culture. In this context, while examining the letters, it will be attempted to
evaluate the contributions to history and the historicism. The letters written at the period of 1932-1942 make
possible to comparison with its recent situation, while informing about the social life of Trabzon region. It is
thought that the letters are important to make sense of the social evolution meaning eighty-year period in the
region and Turkey. There are many donnees will contribute to the history, literature, sociology and the folk at the
seven letters examined. After the Alphabet Reform in 1928, the subjects are formed the content of the letters that
examined in this study like the culture of correspondence belonging to the last period of Ottoman perseveratived
for years at the country side in point of the content and form, the soldiery in Turkey and its transformation of the
education achieved at military service to the career at civilian life, husbandry and transhumance, the production
of hazelnut, wheat and corn at region, famine encountered, drought and epidemics and their effects for the
public.

Keywords: Trabzon, Besikduzu, Salpazari, historiography, the letters.

Giris

Osmanli’nin son déneminde art arda pek cok siyasi kargasa ve savasla karsi karsiya
gelen Anadolu toplumu, uzun yillar siiren bu zorlu siirecin etkisinden Cumhuriyetin ilk
yillarinda da heniiz kurtulamamigtir. Savasin getirdigi olaganiistii durumlar, yasanan etnik
catigsmalar, kuraklik, aclik ve Oliimciil salgin hastaliklar toplum {zerinde derin bir yara
olusturmus, uzun yillar belleklerden silinememistir. S6z konusu dénemin sosyokiiltiirel
tarthini aydinlatmada en Onemli veriler arasinda yer alan mektuplar, Tiirkiye’nin yakin
gecmisinde yasanan Onemli ayrmtilar1 icermektedir. Ictenlikle yazilmis olan bu &zel
mektuplarin icerdigi sayisal, sosyal ve Kkiiltiirel veriler, donemin daha iyi anlasilmasinda
birincil kaynaktan; bizzat yasayan kisi tarafindan olusturulmus bir bilgi havuzu niteligindedir.
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1932-1942 siirecinde yazilmis olan, Trabzon-Besikdiizii’'nde bulunan mektuplar, bu on
yillik siiregte yorenin sosyoekonomik ve kiiltiirel durumuna dair degerli bilgiler vermektedir.
S6z konusu mektuplarda Cumhuriyet’in ilk yirmi yilinda yasanan toplumsal degisimin
etkilerine acgikca rastlamak miimkiindiir. Bu degisikliklerin yani sira 1942’lerde son donem
Osmanli toplumunun kiiltiirel yasantisinin yazida, dilde ve iislupta hald etkili oldugu
goriilmektedir.

Agasar Vadisi Hakkinda Genel Bilgiler

Agasar Vadisi genel olarak, Trabzon’un batisindaki Besikdiizli ve Salpazari ilgelerinin
teskil ettigi tarihi ve kiiltiirel havzay1 ifade etmektedir. Agasar Vadisi’nde yer alan bu iki ilge,
tarihsel birlikteliklerine bagli olarak sosyokiiltiirel ve ekonomik agidan bir biitiinii teskil
etmektedir (Emecen, 2010, s. 16).

Besikdiizii’niin eski adi Sarli’dir. 1834’e kadar koy olan Sarli, bu yilda nahiye
statiistine kavusmustur. Sarli, batisinda bulunan ve o yillarda Trabzon’a bagli bir kaza olan,
yaklagik yirmi iki kilometre uzagindaki Gorele’ye bagli kalmistir. 1914°teki genel savas
ortaminda bir siire Vakfikebir’e baglanan Sarli, bir siire sonra dogrudan dogusundaki Trabzon
merkezine baglanmistir. 1987°de ilge statiisiine kavusmustur. Ilcenin Trabzon merkezine
uzaklig elli iki kilometre, Gorele’ye uzakligi ise yaklasik yirmi iki buguk kilometredir. Bir
kiy1 yerleskesi olan ve yiiz yirmi bir kilometre kare yiiz6l¢limiine sahip olan ilgenin rakimi
bes metre, niifusu 21.692°dir (http://www.besikduzu.gov.tr/ilcemizin-tarihcesi  Erisim:
27.07.2017). Besikdiizii’niin baslica yaylalari; Oguz, Kizilagag, Sahmelik, Sarli, Kefli, Sis,
Kiiciikkoy, Erikbeli, Baldiran, Akkese, Kazmadere, Mandagdz, Bayirmahalle ve Zion’dur
(www.besikduzu.bel.tr/besikduzu Erisim: 27.07.2017).

Agasar Vadisi’ndeki Salpazari ilgesi, 1908°e dek Trabzon sancagina bagli olan Gorele
kazasinin bir bucagidir. Bir siire sonra yirmi iki bucuk kilometre uzaklikta ve
kuzeydogusunda bulunan Vakfikebir’e bagh Salpazari, 1987°de ilge statiisiine kavusmustur.
[lgenin, Trabzon il merkezine uzakhigi altmis dokuz, Gérele’ye ise otuz alti kilometredir.
Baslica yaylalar1 Kadirga, Sisdagi ve Alaca’dir. Bu yaylalardaki onlarca obada, geleneksel
hayvancilik faaliyetleri yiiriitilmektedir  (http://www.trabzon.gov.tr/salpazari  Erisim:
27.07.2017). Agasar Vadisi halkinin ge¢im kaynaklari ¢ay, findik ve sebze tarimi, yaylacilik
ve hayvancilik, aricilik, balik¢iliktir.

Mektuplarin Tarih Arastirmalarina Katkilari

Mektuplasma, bugiinkii iletisim imkanlarimin bulunmadigi ya da az oldugu
donemlerde en 6nemli iletisim secenegiydi. Gegmiste yaygin olan bu iletisim araci, kendine
0zgli baz1 oOzelliklere sahip olmustur. Anilara, biyografilere ve otobiyografilere gore
sansiirlenme orani ¢ok daha diisiik olan ve genelde igten bir dile sahip olan mektuplar, gercegi
yansitmada genellikle bir adim daha ileridedir. Dolayisiyla mektuplarin tarihe sagladigi veri
katkis1 oldukg¢a onemlidir.

19. yiizyilda bir siire Osmanli hizmetinde bulunan Prusyali asker ve devlet adami
Helmut Von Moltke’nin (1800-1891) Tiirkiye gezisini igeren mektuplar (Beydilli, 2005, s.
267-268) tarihsel agidan onemli veriler barindirmaktadir. Anadolu’da unutulmus bir¢ok yer
adi, 19. ylizyilda sosyoekonomik ve kiiltlirel yasam, yabanci goziiyle Anadolu cografyasinin
jeopolitigi ve halkin genel durumu, Moltke’nin Tiirkiye Mektuplari’'nda yer alan bilgiler
arasindadir (Moltke, 1969, s. 34-93).

Birinci Diinya Savasi’nda ve Milli Miicadele’de 6nemli gorevler iistlenmis, pek cok
cephede gorev yapmis olan Tegmen Cemil Zeki’nin 20. yilizyil baslarindan 1950’lere dek
yakinlarina yazip gonderdigi mektuplardan da Osmanli’nin son donemindeki askeri ve
toplumsal duruma dair veriler elde etmek miimkiindiir (Berber, 1994, s. 28-92).
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Ahmet Hasim’in 1919°da Anadolu koyliislinlin sosyal durumunu anlattigi mektubu,
yakin tarihi aydinlatan en onemli verilerdendir (Bilgegil, 1980, s. 489; Giizel Yazilar-
Mektuplar, 1997, s. 67-72). Hasim, lase-i Umumiye Idaresi Heyet-i Teftisiyesi’ndeki gorevi
dolayisiyla gittigi Nigde’den, arkadasi Manisa milletvekili Refik Sevket Ince’ye yazdig
mektupta, Anadolu’da goriip yasadiklarini 6znel bir tutumla anlatmistir (Soyak, 2015, s. 18).
Hasim’in o yillarda kaleme aldig1 bu 6zel mektup, bir bakima yoksul ve egitimsiz haldeki
Anadolu halkiin yakin ge¢misine dair sosyokiiltiirel ve ekonomik bulgular saglamaktadir.
Hasim, Sevket Bey’e yazdig1 bir bagska mektupta ise oncekine nispeten “olumlu bir Anadolu
imaj1” sergilemistir (Oguz, 2012, s. 933). Bu mektuplar, olumlu ve olumsuz yanlariyla
degerlendirildiginde yakin donem Anadolu tarihine 6nemli bir veri kazandirilmis olunacaktir.

1921°de Kiitahya Birinci Siivari Firkast On Dordiincii Alay Serbaylarindan Yiizbasi
Halim’in, Numune Mektebi Muallimi Mustafa Ulug (Igdemir)’a yazdig1 mektuptan da Inénii
muharebesi basta olmak tlizere Kurtulus Savasi’nin miicadele safthalarina dair 6nemli veriler
elde edilmektedir (Tiirk Kurtulus Savasiyla Ilgili Bir Mektup, 1974, s. 359-363).

1925-1926 yillarinda Atatiirk’iin esi Latife Hanmim’in yakin arkadasi (Ali Fethi
Okyar’in esi) Galibe Hanim’a yazdig1 yedi adet mektup, Balkaya tarafindan yayinlanarak
yakin tarihin bilinmeyen ayrintilarina 11k tutulmustur (Balkaya, 2014, s. 1-22).

Ismail Hakki Tongug’un, Koy Enstitiisii yillarinda Ilkdgretim Genel Miidiirii iken
yazdig1 mektuplar da Tiirkiye nin bir donemki egitim tarihine 151k tutan 6nemli belgelerdir.
Bu mektuplar, 1935-1946 siirecinde Tongug tarafindan c¢aligma arkadaslarina, milli egitim
miidiirlerine, koy enstitiisii midiirlerine, 6gretmen ve Ogrencilere, bazi idarecilere, yazar ve
diistintirlere yazilmistir (Tongug, 1976, s. 9-239). Her alanda oldugu gibi egitim tarihine de
katkilar1 biiylik olan eski mektuplar, toplumlarin edebiyat, kiiltiir ve bilim alanindaki
gecmislerine, dolayisiyla bugiinlerine dair ¢ok o6nemli veriler sunmaktadir. Bu dogrultuda
1930-1940’l1 yillarda Tiirk Milli Egitimi’nin gelismis batili {ilkelerin eski metinlerine
yonelmesi ve ge¢mislerini incelemek istemesi olagan bir sonugtur. Tiirkiye’nin bu dénemde
istedigi aslinda, Anadolu insani tarafindan batinin bilimsel metodunun ogrenilmesi ve
uygarlik diizeyine erisilmesidir. Bu dogrultuda, Tirk Milli Egitimi’nin yetkilileri tarafindan
Fransizlarin 17. ylizyilda yazdig1 mektuplar terciime edilerek Tiirkiye’de bunlardan istifade
saglanmak hedeflenmistir (On Yedinci Yiizyil Fransiz Edebiyatindan Se¢gme Mektuplar, 1947,
s. 1-275).

1940-1950°1i yillarda Nazim Hikmet’in (1993) Kemal Tahir’e hapishaneden yazdig
mektuplarinda, Tirkiye’nin bu doénemdeki giindemine, cezaevlerinin genel durumuna ve
sosyal yasama dair pek ¢ok veriyi bulmak miimkiindiir.

1955’ten 1980’11 yillara uzanan siireci kapsayan Aziz Nesin ile esi Meral Celen
arasindaki mektuplagmalar (Nesin, 1998), Tiirkiye’nin bu karmagsik donemine her alanda 151k
tutan ayritilar1 kalict kilmistir. Ayrica Aziz Nesin’in oglu Ali Nesin’le yaptigi
mektuplagsmalar da (Nesin, 1998) Tiirkiye’'nin yakin tarihine kaynaklik eden bazi verileri
kalict kilmistir. Burada zikredilen mektuplagsmalarin, Aziz Nesin’in istegi dogrultusunda kitap
olarak yayinlandig1 bilinmektedir. Bu 6zel mektuplarin, Tiirkiye’nin ortalama yarim asrina
151k tutacagi diisiincesi, muhtemelen Nesin’in mektuplarin kitaplastirilmast yOniindeki
talebinde bir ivme olmustur. S6z konusu iki “mektuplagsma” kitabindan, Tirkiye’nin yarim
asrim1 kapsayan siyasi, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel sonuclara ulasilacagi gibi, dénem
aydinlarinin yasadig1 zorluklara ve bazi ¢evresel faktorlere de ulasilabilmesi miimkiindiir.

Tirkiye’nin siyasi ve ekonomik bakimdan ¢ok calkantili oldugu 1965-1975 siirecinde,
sair Ataol Behramoglu ve Ismet Ozel arasinda yapilan mektuplasma (Behramoglu & Ozel,
1995), iilkenin bu dénemde i¢inde bulundugu genis yelpazeli agmazlarin anlasilmasina dair
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onemli metinler dogurmustur. Bu bakimdan Anadolu tarihine kaynaklik eden bir veri niteligi
tasiyan mektuplar, iilkenin sosyal tarihine iliskin degerli ayrintilar1 ihtiva etmektedir.

Tarih arasgtirma ve yazimina mektuplarin sagladigi onemli katkilara dair yukarida
verilen 6rneklerden sonra, ¢alismanin merkezini olusturan Trabzon ydresine ait mektuplar i¢in
de aymi durumun gegerli oldugunu Orneklerle belirtmek gerekir. Bu mektuplardan
anlasildigina gore, 1932°de askerde ¢avusluk gorevinde bulunan bir kisinin maas1 10 liradir.
On y1l sonra, 1942°de bu maas 48 liraya ylikselmistir. Ayn1 yilin Temmuz ayinda bir erin
maasi, henliz 2 liraya yeni yiikselmistir. Calisma kapsamindaki mektuplardan bir kismini
yazan asker Kadem Karadeniz’in gorev yaptigi Gaziantep-Fevzipasa’da yumurtanin tanesi 6
kurus, yagin kilosu 2 lira, etin kilosu ise 170 kurustur. Yani, bir erin maasi bir kilodan biraz
fazla ete, 33 yumurtaya veya bir kilo sivi yaga tekabiil etmektedir. Ayni yerde, bu yilda bir
koyunun fiyati ise 30 liradir (Kaya, 2017, s. 368). Bu da bir erin maasinin 15 katidar.

Trabzon yoresinde 1937’de 70 donlim tarla 3000 lira civarindadir. Doneme ait bir
mahkeme tutanagidan?® edinilen bilgilere gore, kirsaldaki yedi kisilik bir ailenin, yillik iase
bedeli 1500 lira civarindadir. Yine bu verilerden anlasildigina gore, 1937’lerde Trabzon
kirsalinda yasayan bir kisinin yillik asgari iase bedeli ortalama 215 lira, aylik ise 18 lira
civarindadir. Er olarak gorev yapan bir askerin bu yillarda aldigi maas 2 liradir. Ancak
calisgmanin 1ileriki sayfalarinda goriilecegi lizere askerler, memleketlerine gonderdikleri
mektuplarda parasizliktan sikayet etmemislerdir.

Trabzon yoresinin 1932-1942 yillarim1 kapsayan siirecine 1g1k tutan mektuplarda yer
alan bilgilere gore, 1942 Haziran’inda gida fiyatlar1 hizla yiikselmeye baslamistir ve bir
sonraki yilda Anadolu’da kithgin daha fazla hissedilecegi tahmin edilmektedir. Haziran
1942°de Trabzon yoresinde yagin kilosu 120 kurus, fasulyenin kilosu 40 kurus, misirin kilosu
ise 13-14 kurustur (Biilbiil, 2006, s. 7). Misirlar kuraktan ve dondan etkilenerek mahsul
vermediklerinden, bir sonraki yilda musir buhranmmin ve gida fiyatlarinin artacagi
diisiiniilmektedir. Bu diisiinceyi donemin istatistik verileri hakli ¢ikarmistir: 1938-1945
yillarin1 kapsayan siirecte Tiirkiye’de ekmegin kilosunda % 228.6’lik bir artis gergeklesmistir
(Bilbiil, 20086, s. 7).

Yore halkinin gelir sagladigi iki 6nemli kaynak findik ve misirdi. Bu yillarda kabuklu
findik, kilosu 15-21 kurus arasinda bir fiyatla ihrac¢ edilmekteydi (Anadolu, 10 Mayis 1940).
Dogal olarak tiiccarlar findigi, tireticiden daha diisiik bir fiyata aliyorlardi (Akgiin, 17 Eyliil
1935). Findik, zaten kurakliktan &tiirii verimsizdi ve findik bahgeleri bugiinkii kadar yaygin
degildi. Dondan ve asir1 sicakliktan zarar gérmedigi takdirde 300-500 kilo civarinda findik
satabilen bir aile, 1935-1940 doneminin ortalama piyasasiyla 3.000-5.000 lira kazanabiliyordu
(Akgiin, 11 Eylil 1935; Akgiin, 25 Eyliil 1935). Gida iirlinlerindeki hizli fiyat artigi, un ve

1«7 Niifusa senede 80 kilo misir: Besikdiizii’'nde M. A. D.’e 700 lira ile kain ve misirca borglu aym kdyden K.
M. oglu A.’in borcundan dolay1 tapunun Kanunusani 936 tarih ve 26 numarasinda kayith tarlanin haczine karar
verilerek mezkur koyii 14-4-937 tarihinde mahallinde yapilan haciz muamelesine karsi borglu tarafindan 70
doniim olmayi, daha az oldugu addedilmis ve bu sebeple icra muamelatina karsi sikayet edilmis olmakla
mahalline gidilmek suretiyle yeniden nisbet ve kiymet takdim ve Slgiilmesine ve bu 3000 lira kiymetinde gayri
menkulun 7 niifuslu bir aileye tamamen terki caiz olmayip yedisinin cemisiyle yarisinin bor¢lunun iagesine terk
edilmesine 5-6-937 tarihinde miiracaata karar verilerek yeniden 6-6-937 Pazar giinii saat 11 de muamelenin
olmast i¢in erbab1 kas tapu memuru K. S. ile birlikte mezkur kdye gidilerek asagida imzalar1 mevcut sahitlerle
birlikte tarlanin bulundugu mabhalle gidildi. Tapu refiki K. . hudutlar1 nisbet ve tapu kiymetini uygun oldugu
goriildi. Ve krokisi ¢izdirilip yeniden 6lgiilerek 16 doniim miktarinda oldugu goriilmiis ve 3500 lira kiymetinde
oldugu icab edilmis ahali vukualari ifadelerinden anlasilmistir. Bu gayrimenkulun yarisi olan 8 déniimiin 1750
lira kiymetinde olan diger yarist 8 doniimiin de alacakliya terk edilerek avdet olundugunu miibeyyin mahallinde
tutulan isbu zabit varakasi hazirun tarafindan imza ve ta’lik edildi...”; Hazirlanma tarihi ve numarasi
bulunmayan, harf inkilabindan yillar sonra Osmanlica el yazisiyla yazilmigs olan bu belgenin orijinali
arsivimizdedir.
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ekmek fiyatlariin misliyle zamlanisi karsisinda findiktan kazanilan yillik 3.000-5.000 lira
halkin zorunlu ihtiyaglar1 i¢in oldukga yetersizdi.

Incelenen dénemdeki buhranin yalnizca dogal kosullardan olusmadigi, 1939°da Ikinci
Diinya Savasi’nin baglamasiyla tiim Anadolu’yu etkisi altina aldig1 goriilmektedir. Savasa
katilmadigi halde, savasa katilmig kadar ekonomik olumsuzluk yasayan Tirkiye, dis
politikada 6nemli bir gelisme izlemis olsa da bu siiregteki i¢ politikalar1 bugiine dek
elestirilmistir. 1938-1945 siirecinde gayri safi milli hasilada % 27’lik, sanayide % 23’liik,
tarimda % 35°lik bir gerileme gergeklesmistir. Bu durum 6zel tesebbiisciiler ve halk tizerinde
kaos yaratmis, devlet bazi sert uygulamalara bagvurmak zorunda kalmistir. Milli Korunma
Kanunu ve 1942°deki Varlik Vergisi uygulamalar1 bunlarin iceride ve disarida en ¢ok
tartisilan1 olmustur (Oztiirk, 2013, s. 136-137). Cok tartisilan baska bir konu ise devletin
1941-1942 yillarinda misir, arpa, bugday, yulaf ve cavdar gibi mahsulata istedigi anda el
koyabilecegine ve mahsulatin {icretinin Toprak Ofis tarafindan iireticilere 6denecegine dair
aldig1 karar olmustur (Anadolu, 18 Haziran 1941).

Donemin gida fiyatlari tizerinden, ¢alismada ele alinan mektuplara yansiyan ekonomik
buhranin, insanlar1 siyasi yakinma ve tartismalardan ziyade giindelik ihtiyag¢larin1 karsilamaya
yonelik muhakemeye yonelttigi goriilmektedir. Ancak 1930°lu yillarda gazeteler, halkin
icinde bulundugu buhrani sikc¢a haber vermislerdir (Akgiin, 28 Mayis 1936).

Anadolu halki, sosyal ve ekonomik buhranlara aligkindir. 20. yiizyilin baslarindan itibaren
Anadolu halkinin halkin yasamis oldugu savas, go¢, salgin hastalik ve aglik hali bu
caligmadaki mektuplardan da anlasilacag: iizere, yurt insanini “kaderci” bir ¢ikis yoluyla
diistinmeye sevk etmistir. Tiim diinyayr saran 1929 Diinya Ekonomik Bunalimi, bir bakima
Anadolu halkim1 Ikinci Diinya Savasi’nin getirdigi gida buhranlarma ve yoksulluga
hazirlamigtir. Ancak biiylik bunalim, pek ¢ok insanin aglik ve agliga bagl hastaliklardan
dolay1 yasamini yitirmesine, kentlerdeki bazi kisilerin de intiharina neden olmustur (Gozcii,
2007, s. 85-101)

Ikinci Diinya Savas1 yillarinda siyasal hazirliklara oncelik veren Tiirkiye, savasa
ekonomik olarak hazirlanamamistir. Bu siiregte Tiirkiye’de bir buguk milyonu bulan askeri
kadro olusturulmus oldugundan, tarimsal niifusta azalma yasanmis, tarimda verim diismiistiir
(Biilbiil, 2006, s. 4). Buna baglh olarak halk, tarim disinda baska meslekler ve ugras alanlarina
yonelmek i¢in ¢aba sarf etmistir.

02 Mart 1932 Tarihli Mektup

Bu mektup 2 Mart 1932 tarihinde, Besikdiizli niifusuna kayitli bir asker olan Mehmet
tarafindan babasina gonderilmistir. Mektubun giris ciimlesi yeni Tiirk alfabesiyle, geriye
kalan kismi ise icerikteki bazi rakamlar disinda, Arap alfabesiyle yazilmistir. Metinde,
Osmanl’nin son donemine ait mektup dili hakim olmakla birlikte, mektubu yazanin
memleketi olan Trabzon-Besikdiizii yoresi agzi etkindir. Yore agzinin metne yansimasi, bir
Olgiide metnin cevirisi i¢in ydre agzina yabanci olmama kosulunu beraberinde getirmistir.
Ayrica mektubun yazildig1 1932 yilinda Harf Inkilabi’nin iizerinden fazla zaman gegmemis,
Arap alfabesi heniiz yazi dilindeki etkinligini kaybetmemisti. Asker Mehmet’in yazdigi bu
mektup, Osmanh ile Cumhuriyet arasindaki yazin kiiltiiriinde, icerik ve sekil bakimindan
toplumun yasadig1 gecis donemini gozler dniine sermektedir. Mektubun ¢evirisi soyledir:

Sevkili [sevgili] babacigim

Selam eder ellerinden Operek giizel hatr-1 seriflerinizi her an sual etmekteyim. Egerce taraf-1

acizelerimden sual edecek olursaniz hamdolsun sizlerden baska bir kederim yoktur. Muhterem

babacigim daha ne isinde ne yaparsiniz? Insallah ¢ok iyisiniz pederim. Size ¢ok defalar mektup

gonderiyorum. Hig¢ birinin cevabina bir tiirlii nail olamiyorum. Esbabi nedir? Yoksa tarafiniza vusul
bulmuyor mu? Dogrusu ¢ok merak ve endise icinde kaldim. Bu mektubun vusuliinde hemen cevap
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yazmanizi ¢ok rica ederim. Bir de koyunlarimiz nasildir? Aldiniz mi1 yoksa gene Hasan Aga ile yaylaya
gonderiyor musunuz? Benden sual edecek olursaniz hi¢ meraga mucib olmayimiz. On iki lira daha
param vardir. Ondan sonra bakalim daha ne gdsterir de babacigim. Burada ¢avus kursu vardir. Beni de
kursa yazdilar. Eger kazanirsam on lira para maag alacagim. Fakat yirmi dort ay tasarruf edecegim.
Boylece malumunuz olsun. Ben gecen mektupla resmimi gondermistim. Hagen almigtirsiniz. Eger
aldiniz ise bana yazarsiniz. Validem hanimin ellerinden 6perim. Misli misli kardeslerinin gozlerinden
Operim. Hemsirelerim hanimlara selam ederim. Kuzucu Hasan Aga’ya selam ederim. Diger komsu ve
koyliilerin ciimlesine selam ederim. Teblig edesiniz. Pedercigim berpa pek acele olarak yazdim. Kusura
kalmayiniz. Cevabini eyi [iyi] yazarim. Yani hiirmetle ellerinden 6perek mektuba nihayet veriyorum
babacigim. Fi sene 2 Mart 932.

Oglunuz Mehmet tarafindan

Adresim

Alay 14 Tabur 4 sevk 11 amele-i askerisinde diye yaziniz.

Biyikoglu Hasan Aga’ya ziyadesiyle selam ederim. Mahdumlara analara selam ederim. Bu is yerim
olacakti, esas olduysa bildir. Her ne havadis varsa bana bildirirsiniz.

Mehmet. [Imza]

Mektupta Arapca kokenli sozciikler, 1950’ lerdeki mektuplara gore oldukca fazladir
(Kaya, 2016, s. 117-144). Asker Mehmet, ailesinin halini hatirin1 sorduktan sonra kendisinin
iyi oldugunu bildirmis, mektuplarina neden cevap yazilmadigini sormustur. Bu yillardaki
mektuplarin cogunda giris kismimin aymi tarzda oldugu goriilmektedir. Aile fertlerinin
hatirinin sorulmasi, mektubu yazanin —kotli sartlarda olsa da- iyi oldugunun bildirilmesi,
mektuplarin cevabinin geciktigi veya ulasmadigi gibi hususlar 1918’deki mektuplarda da
sikca rastlanilan bir giris tarzidir. Bu durum tiimiiyle donemin iletisim kiiltlirii ve olanaklari
ile ilgilidir.

Asker Mehmet, mektubunda babasma koyunlarini sormaktadir. Mektubun yazildig:
tarihte yorede hayvancilik ana gecim mesgalesi olmakla birlikte, yaylacilik ? yasantist
mevcuttur. Yore insan1 Kadirga, Sisdagi, Gavurdagi ve Kazikbeli denilen yaylalara ¢ikarak
hayvanlarin1 yazlatmakta, buna bagli ekonomik ugraslarmi silirdiirmekteydi. Bugiin ise
hayvancilik yore yasantisinda ikinci plandadir ve yaylacilik yar1 oranda gezi ve tatil amagh
yapilmaktadir. Mektupta da deginildigi gibi koyunculuk yapan kimselerden, yazlar1 yaylaya
cikamayacak durumda olanlar siiriilerini, yaylacilik yapanlarin siiriilerine katarak yazlatmaya
caligirlardi. Bunun da bir bedeli vardi: “Giidii paras1”. Siirii sahibi, bagka siiriiye dahil ederek
yaylaya gonderdigi koyunlarindan, kisir olanlar i¢in giidii licreti dderdi. Ayrica, siitii olan
koyunlarin iriinlerinden bu siire¢ igerisinde sahibi yararlanamazdi. Yalniz, Nisan-Haziran
aylar1 arasindaki “kirkim zamaninda” siirlistiniin yiinlerini keserek alabilirdi. Mektupta asker
Mehmet, aslinda bu zorlu siirecten haber almak istedigini bildirmistir.

Mehmet, ¢avus kursuna yazildigini, eger basarili olursa on lira maag alacagini ve yirmi
dort ay burada kalip para biriktirecegini, mektubun ilerleyen satirlarinda beyan etmistir. 21
Haziran 1927 tarihinde Askerlik Kanunu'nda alman bir karara gore, jandarma sinifi i¢in
askerlik stiresi iki buguk yil (30 ay) olmustu. Bu siire, 30 Kasim 1935°te ve 14 Temmuz
1950°de askerlik kanununda yapilan degisikliklerden de etkilenmemistir (Bulut, 2010, s. 1).

Mektubun son climleleri dilek ve selamlardan olusmaktadir. Bazen mektupla birlikte
fotograf gonderdigini belirten Mehmet, ailesinden de fotograf istemektedir. Ardindan cevap
icin adres yazmistir. Ailesinden bekledigi cevap veya fotograf gelmediginde ise tizlildiigiinti
belirterek sitem etmistir.

Kagidin az bulundugu, bu nedenle degerli oldugu ve tasarruflu kullanildigr bu
donemlerde, genelde mektupla cevabi ayn1 kdgidin farkli yiizlerinde yer almaktadir. Aylarca
saklanan mektubun arkasina, baska birinin yeni bir mektup veya cevap yazarak tekrar
muhatabina gonderdigi goriilmektedir. Asker Mehmet’in mektubunun arkasina {i¢ ay sonra,

2 Mektubu yazan Mehmet ve dayi tarafi olan Karamustafazade’lerin yaylas1 Givurdagi’ndaki Dikme Obasi’dir.
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askerdeki bir yakini tarafindan bir not diisiilerek memleketine gonderdigi goriilmektedir. Yani
Mehmet’in yukaridaki mektubu memleketine ulasmis, arkasina cevap yazilarak askerdeki
Temel Oglu Ali’ye gonderilmis, o da Mehmet hakkinda bilgi vererek tekrar memlekete
gondermistir. Bundan sonraki siirecte ise Mehmet’le ailesi arasindaki mektuplagma biiyiik
ebath bu kagit lizerinde bir siire daha devam etmistir. Temel oglu Ali’nin, Mehmet’in
mektubunun arkasina Arap harfleriyle yazip memlekete yolladigi not soyledir:

Muhterem Temel dayicigim

Selam eder hiirmetlerimi tevdi ederim. Mehmet’ten hi¢ merak-1 mucibi kederiniz olmasin. Cok eyidir.
Her vakit goriisiiyoruz. Baki hiirmetlerimle. 2-6-932.

Jandarma mektebi

3190 Temel oglu Ali.

02.03.1932 tarihli mektubun ilk sayfasi.
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02.03.1932 tarihli mektubun arkasmda, 02.06.1932 tarihli bagka bir
mektup.

25 Mayis 1942 Tarihli Mektuplar

Bu kisimda incelenen mektuplart kaleme alan asker Kadem Karadeniz, 1908’de
Besikdiizii’niin Besikdag® mahallesinde dogmustur. Bes kardesten biri olan Kadem, vatani
gorevinin bir kismimni Bitlis’te, bir kismin1 Gaziantep-Islahiye’de, bir kisminit ise Denizli-

8 Eski ad1 Hiidela’dur.




TRABZON-BESIKDUZU MEKTUPLARINDA SOSYOKULTUREL YASAM (1932-1942) 411

Saraykdy’de yapmustir. Kardeslerinden biri ¢ocuk yasta dlmistiir. Babas1 Karamustafazade
Mustafa’nin ve annesi Emine’nin dogum tarihleri bilinmemektedir. Annesinin 6liim tarihi 20
Temmuz 1918, babasinin 6liim tarihi 10 Agustos 1918’dir. Kadem Karadeniz, askerden
dondiikten sonra bir siire memleketinde ciftcilik yapmis, 1942°de Slmiistiir. Kisa bir yagam
siiren Karadeniz’in Zehra, Fatma ve Emine* adinda {i¢ kiz1 olmustur. Dogum, askerlik ve
Olim yillar1 g6z onlinde bulunduruldugunda; Kadem’in askere bilinmeyen bir nedenle geg
yaslarda gittigi, terhis olduktan kisa bir siire sonra 61diigii anlasilmaktadir.

25 Mayis 1942°de Kadem tarafindan kardesi Mahmut’a cevaben yazilan mektubun
basindaki tarih Arap harfleriyle yazilmigtir. Mektubun geriye kalan kismi1 tamamen yeni Tiirk
harfleriyle yazilmistir. Mektubun giris kisminda bulunan “ciger gisem” ifadesine 1918 yilina
ait mektuplarda da rastlanmaktadir (Kaya, 2016, s. 117-144). Boylelikle Osmanli’nin son
doneminde Tiirk toplumundaki iletisim dilinin 1940’lara dek etkisini kaybetmedigi aciktir. Bu
mektupta Kadem, annesine yaptigi yardimlar i¢in kardesi Harun’a tesekkiir ederken, annesi
hakkinda {iziicii haberler vermemesini talep etmektedir. Gerekce olarak da annesine karsi son
derece “kiyimsiz” yani duygusal bir yapiya sahip oldugunu yazmistir. Mektubun ilk
sayfasinda “baska yazacagim yoktur” notunu diistiikten sonra arka sayfaya gegerek bircok sey
daha yazmistir. Bunlardan ilki, memleketinde bulunan “Miiezzin Hasan” ve yakint Ahmet’e
selam gonderdigi ciimledir. Aslinda yazacak baska bir sey olmadigini bildirdikten sonra, pek
cok seyi daha ilave etme durumu bu mektuba 6zgii olmayip, adeta geleneksel bir hal almistir.
Bu durum herhalde uzaktakilerin, aklina gelen her yeni seyi son ana dek metne ilave etme
gereksiniminden dogmustur.

Mektubun arka sayfasinda bazi maniler ve asker Kadem tarafindan kaleme alinan
kiiciik siirler bulunmaktadir. Asker mektuplariin komutanlarinca okunarak denetimden
gecirildigi bu donemlerde, mektuplarda her sey agik¢a yazilamiyor, bu hususta dikkatli
olunmasi gerekiyordu. Mektubun riitbelilerce kontrol edilmesinin, mektuplasmanin devam
ettigi 1990’1 yillara dek siirdiigiine dair gayri resmi Orneklere ulasabilmek miimkiindiir.
1942°deki bu mektupta hem Osmanli Tirkgesinin hem de Trabzon agzinin izlerine
rastlanmaktadir:

25.5.942

Muhterem kardagim Mahmut Aga’ya

Ciger giisem yazmis oldugunuz [mektubu] goriince ne kadar sevindim. Sen, giizel validem, ben ii¢limiiz
birlikte ¢arsutan eve konusaraktan geliyorduk. Kardasim yazmis oldugun mektupta valideme ¢ok biiyiik
yardim etti§ini yaziyorsun. Bu hususta ne kadar ¢ok sevindigimi laf ile tarif edemem. Kardagcan
findiklar yandi1 diye yaziyorsun. Hi¢c mi kalmadi? Bana yaz ve fotografini gonder. Ben de sana
gonderecegim. Ciger glisem yaziyorsun ki gozii yash validem tarafimdan boyle yazip da beni nigin
alatirsin [aglatirsin]. Bana kahir verecek mektup yazmayin. Biliyorsun ki benim yiiregim kiyimsizdir.
Baska yazacagim yoktur.

[Arka sayfa]

Miiezzin Hasan’a ve Ahmet’e selam eder iki gozlerinden Operim. Zarfin istiinii miiezzi[n] Hasan
yazmig. Yazisimi tanidim. Biitiin arkadaslara selam sdylersin. Bagi selam ile iki ellerinden sikar
gozlerinden dperim kardesim. Seni candan seven kardesiniz Kadem.

Git mektubum giile giile

Cevabin gelsin alel acele

Kardesim Islahiye merkezine yirmi er diisdiik. Kukuloglu Ahmet bir de Carlaklu® kdyiinden Ustalioglu
Yusuf onbag1 var. Kardasim Mahmut bizim Niyazi asker oldu mu? Mehmet yazar ¢ifte mektup buyurup.
Imza.

Kardesim bu mektup yaninizda kalsin geldigim zaman okuruz.

Islahiye® daglart dumanh daglar

Silada validem ah ¢eker aglar

4 Kadem, annesinin adini kiz1 Emine’ye vermistir.
5 Carlakli: Trabzon-Salpazari’na bagh koy.
® Gaziantep’in ilgesi.
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Karip biilbiile kalmis giiliistan baglar

[Mektubun devamu; karsi sayfa]

Kardesim mektuba yaramaz bir sey yazmayin. Yiizbasi agip okuyor mektuplari. Hep kontrol diyor
yaramaz mektup olursa yirtiyor.

K. Karadeniz

Ala kavurtan” Ahmet oglu Abdullah Bayraktar karakolda arkadasimdir. Cok ¢ok selam eder ve
gordiigiin Agasarliya selam soyle.

Gectim Karadeniz’i geldim buraya

Yazdim erkani karib silaya

Kurbetin halindan hi¢ kimse bilmez

Ihtiyat askerlik asla tiikkenmez.
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25.05.1942 tarihli mektubun ilk sayfasi.

" Alagavur: Trabzon-Salpazari’nda bir mevki.
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25.05.1942 tarihli mektubun ikinci sayfasi.

25.05.1942 tarihinde Kadem Karadeniz’in askerden yazdigi bir baska mektup da ayni
zarfta yer almisg ve annesine yazmis oldugu mektuptur. Annesi okuryazar olmasa da bilen
birisi askerin mektubunu annesine hitaben okuyacaktir. Mektup, digerleri gibi hem Arap
alfabesi hem de yeni Tiirk harfleri ile yazilmis olup biiyiik oranda Trabzon ydresi agziyla
yazilmistir. Osmanli’nin son dénemindeki ¢gogu 6zel mektuplarda oldugu gibi, “ey iki goziim”
diye baslayan bu mektup, geleneksel bigimde yazanin iyiliginden haber vererek basglamistir.

Mektubunda annesinden gelen mektuba ¢ok sevindigini ifade eden Kadem, ardindan
memleketinden kendisine iletilen bilgilerden bahsetmistir. Gelen en son mektupla, ailesine ait
arilarin 6ldiiglini ve inegin dogurdugunu 6grenen Kadem, aslinda daha dnceleri bu iki olay1
riyasinda birebir gordiigliinii ve onceki mektubunda da onlara anlattiZini hatirlatmistir.
Annesini teselli etmek isteyen Kadem, bu mektupta yoresel bir sdylemle “61dii, 6ldii; biz sag
olalim” yorumuyla telkinde bulunmustur. Ancak yine de bu tiir {iziicii olaylarin, kendisine
iletilmemesinin daha dogru olacagini belirtmistir.

Mektuptan dgrenilene gore, 1942 yilinda yorede findiklar yanmistir®. Kadem bu
habere karsilik annesini yine teselli ederek “rizik ne ise ayrilmistir” telkininde bulunmus,
annesinin iiziilmemesini istemistir. Gonderdigi mektupta annesi Kadem’e “10 kot misir kaldi”
demistir. Misirin ve findigin, yorenin yasam standartlar1 agisindan en belirleyici etken oldugu
yillardir. Aclik ve sefalet yaygindir. Salgin hastaliklar kitlelerin 6liimiine neden olmaktadir.

Kadem, ailesine ait misirin azaldigini 6grenmis, bugdayin ne kadar olabilecegine
yonelik tahminde bulunmalarini istemistir. Askerlik yaptig1 yerde de halkin biiyiik bir aclikla
kars1 karsiya geldigini bildiren asker Kadem, burada koylilerin kirlarda ot yayilarak
beslenmeye calistiklarini yazmistir (Kaya, 2017, s. 58-81). Gelecek sene aclhigin daha da
artarak son haddine ulasacagina siiphe olmadigini belirtmistir. Ciinkii kuraklik artmaktadir.
Ekinler susuz kalarak yok olmaktadir. Bir kilo et 170 kurusa ¢ikmistir. Yag 2 lira, yumurta 6
kurus, koyunun bir tanesi 30 liradir. Gida malzemesi olduk¢a azdir. Ancak bu kosullarda
asker Kadem, annesine heniiz rahat oldugunu bildirmistir. Mektupta yazdigma gore,

8 Findik mahsuliiniin, mevsim normallerinin iizerindeki ani 1s1 degisikliklerinden; dondan, asir1 soguk ve
sicaktan, olumsuz etkilenerek verimsiz olmasi yore halki arasinda “findigin yanmas1” olarak ifade edilmektedir.
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yiizbasidan rica ederek yasam kosullart iyi olan bir karakola gitmistir. Ancak bu bilginin,
Kadem’in ailesini rahatlatmak adma verilmis olabilecegi ihtimalini de goz Oniinde
bulundurmak gerekir.

Kadem, annesine askeri maasini heniiz almadigini yazmustir. Ayrica kendisinden
fotograf isteyen annesine, “merkez’e gittiginde g¢ekinip gonderecegini bildirmistir. Kadem,
annesinden de ailedeki kii¢iik ¢cocuklarla birlikte c¢ekindigi bir fotografi géndermesini talep
etmektedir. Ayni mektubun arkasina cevap yazarak memlekete gondermesini isteyen annesine
cevaben Kadem, bunu yapamayacagini, ¢linkii ileride o mektuba bakarak hasret giderecegini
beyan etmistir. Yakinlarma selam gondererek adresini yazan Kadem, hastaneye gittigini
ancak endiselenecek bir durum olmadigmmi ve iyilestigini belirtmistir. Kadem’in annesine
yazdig1t mektup soyledir:

Ey iki goziim validem hamt olsun ki tam iki ay iizere mektubunu aldim. Ve yeni agan giil gibi
koklandim. Ah benim iki gézim kiymetli validem bedeklerin [peteklerin] 6ldigiini ve sigirin
dogurdugunu otuz nisan gecesi rilyamda gormiistim. Bundan evvelki mektupta yazmistim. Validem
bedeklerin [peteklerin] 61diigiinii bana yazmasaniz eyi [iyi] olurdu. Oldii 61dii, biz sag olalim. Validem,
findiklarin yandigini yaziyorsun. Rizik ne ise ayrilmistir validem. On kot misir kaldi diyorsun. Bugday
nasil ka¢ kot olur? Bana yazin. Bu tarafta biiyiik aclik var. Koyliiler yiizde ellisi kirlarda ot yayiliyor.
Ellisi de soyle boyle. Gelecek seneye daha fazla aclik olacagmna siiphe yoktur. Ciingi [¢iinkii] kurak
kayet [gayet] fazla. Susuz ekinler kiyiya ¢ikti. Edin [etin] gilosu [kilosu] yiiz yetmis kurus. Yag iki lira,
yumurta alt1 kurus, bir koyun otuz lira. Yiyecek kayet [gayet] kit. Fakat ben ¢ok rahadim [rahatim].
Yiizbastya ricada bulundum. istedigim karakola beni verdi. Simdi rahat ettim. Validem taha [daha]
maas almadi [almadim]. Benden fotograf istiyorsun. Merkeze gidende cekip gonderirim. Kiymetli
validem sen de miinasip bir sekilde ufak yavrularini yanina alip birlikte gonder. Validem kendinizi
gormek imkani yoktur. Bari hayalinizi géreyim. Kendinizi gérmiis olurum. Validem kendinize iyi
bakin. Hastaligini esitmiyeyim [isitmeyeyim].

Validem yaziyorsun ki mektubun arkasini yaz génder. Buna imkan yoktur. Memleket aklima gelende ve
seni goérmek istedigim zaman mektuba bakacagim. 30.4.942 tarihinde yazdiginiz mektubu bostaya
[postaya] {i¢ mayista atmissiniz. On bes mayista beni buldu. ilk mektubunuz da budur. Validem
hastaneye gittigimi yazmigtim. Yazmaya hacet yoktur. Simdi ¢ok iyiyim. Her hafta mektup yazin.
Baska yazacagim yoktur. Bagi [baki] selam ile iki ellerinden ve iki gdzlerinden 6perim.

[Osmanli Tiirkgesi ile yazilmis kisim] Kardesim Ahmet ve Ibrahim agalara selam eder iki gozlerinden
Operim. Kardesim Mahmut Efendi’ye ¢ok ¢ok selam eder iki gozlerinden &perim.

Adresim sudur:

Bay Kadem Karadeniz

Mustafa oglu

Fevzipasa [Gaziantep]

25.5.942

Seni candan seven oglunuz Kadem

Hamt olsun mektubunuzu aldim.
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25.05.1942 tarihli, "valideye™ yazilan mektubun ikinci sayfasi.

04 Haziran 1942 Tarihli Mektup

Osmanli belge geleneginin bir yansimasi olan “Hu” ile baslayan bu mektup, Haziran
1942°de askerdeki Kadem’e, memleketteki kardesi tarafindan yazilmigtir. Mektupta oncelikle
selam yazarak kendisinin iyi oldugunu yazan Mahmut, Kadem’in kendisine yolladigi
mektuptan ¢ok memnun oldugunu, komsularin, Kadem’in ¢ocuklarinin ve annesinin iyi
olduklarimi bildirmistir. Yakinlarindan olan Ahmet’in Sebinkarahisar’dan dondiigiinii ve bir
isle mesgul olmadigini yazan Mahmut, “istifade yok™ tabirini kullanmistir.

Kadem’e gelen bu mektupta, tarlalarin kazildigi, yalmzca askerdeki Kadem’in
tarlasinin kazilacak kaldigi yazilmigtir. Buradan anlasilan sudur: Yorede, eskiden evlilikler
cok erken yaslarda gerceklesmektedir. Ekonomi topraga dayalidir. Birey askere gitmeden
once evlenmekte, coluk cocuk sahibi olmakta ve aileye ait araziler kardesler arasinda
paylastirilmaktadir. Bugiin ise yore ekonomisi topraga endeksli olmadigindan, yorede




416 GAUN JSS

evlilikler ¢cogunlukla yirmi-otuz yas araliginda yapilmakta, arazi paylasimi genellikle otuzlu
yaslardan sonra yapilmaktadir.

Mektuba, Kadem’in tarlasin1 26 Mayis’ta kazacaklarin1 yazmistir. Bu tarih, yorede
ekinlerin yabani otlardan arindirilmasi i¢in kazildigi zamana rastlamaktadir. Halk arasinda
buna “ot yonma” veya “ot kazima” denmektedir. Bir onceki safha ise “ekin ekme”dir. Eyliil-
Ekim aylarinda ise tarlalardaki misirlar bigilir. Yorede bu aya “Dar1 ay1”, hasat sezonuna ise
“dokiim zaman1” denir.

1942 yilinda mevsim normallerinin lizerinde yagan kar, findik mahsuliinde 6nemli
olgiide yanik olusturmustur. Mektupta anlatilana gore, findik az olacaktir. Kadem’in ise 500
kilogram findig1 olabilecegi tahmin edilmistir. Mektupta Trabzon yoresi agziyla “Kopricik”
diye gecen yer adi, Besikdiizii’ndeki “Kopriiciik” adli mevkidir. Kopriiciik’ten agsagida findik
olmadigr belirtilmistir. Bu durumda findiklar1 yakan karin sahil boyunda etkili oldugu, i¢
kesimlere zarar vermedigi anlasilmaktadir. Tokmese °® mevkiindeki findik bahgesiyle ev
yanindaki findik bahgesinden ancak 150 kilogram findik alinabilecegi de mektupta verilen
tahminler arasindadir. Koylerde ise findik durumunun kiy1 kesimlere nazaran iyi oldugunu
yazan Mahmut, mektubu yazdig: tarihteki bazi gida fiyatlarim1 séyle nakletmistir: Yag 120
kurus, fasulye 40 kurus, misir 13 ve 14 kurus.

Mahmut, Kadem’e ineginin 6ldiiglinii yazmistir. Belli ki bu zamanlarda, insanlarda
oldugu gibi, oliimciil hastaliklar hayvanlar iizerinde de etkilidir. Yakinlar1 olan Ahmet,
ineklerinden biri olan sar1 inegi Kadem’in ailesine vermistir. Kadem’e bas sagligi dileyen
Mahmut, gorevini iyi yapmasini ve baska bir sey diisinmemesini yazmistir. Kadem’in
ailesinin yiyeceklerinin bir ay kadar daha yetecegini bildirmistir. Bugdaylarin durumunun iyi
oldugunu belirten Mahmut, en ¢ok bir ay sonra bugdaylarin ¢ikacagini yazmistir. Mektubuna
son verirken, bir kez daha annesinin, ¢ocuklarmin ve komsularmin iyi oldugunu ve selam
gonderdiklerini yazan Mahmut, Kadem’in ¢ocuklarinin adlarini yazarak her birinin parmak
izlerini adlarinin karsisina bastirmistir. Mahmut son olarak Kadem’e, yazdigi mektubun
arkasina cevap yazarak geri gondermesini bildirmistir. S6z konusu mektup soyledir:

4/6/1942

H [Hu]

Huzur-u aliyenize

Sevgili kardesim Kadem, evla [evvela] selam edip iki ellerinden sikarim. Benden sual ederseniz hamt
olsun tarih-i mektuba kadar sihhatte olup sizlerin de kemal-i afiyet {izere olmaniz1 dilerim. Kardesim bir
mektubunuzu aldim. Cok memnun oldum. Okurken gozlerim yasardi. Kardesim ¢ocuklar eyidir, validen
eyidir ve ciimle komsular eyidir [iyidir]. Ahmet Karahisar’dan geldi is yapmadu. Istifade yok. Tarlalart
kazdik yalniz senin bagken [bahgen] kaldi. Onu da 26 Mayis bazar artesi [pazartesi] giinii kazagayiz
[kazacagiz] kardesim. Kopricik’ten [Kopriiciik’ten] agagida findik yok. Kar yakti senin belki 500 kilo
findigin olur. Tok mese ev bakgesi [bahgesi] 150 kilo findik yapar. Koylerde findiklar eyidir. Tokmese
idare vaziyedi [gecim durumu] oralar gibi miiskiil kardesim. Yag 120 kurus, fasulye 40 kurus, misir ofis
13-14 kurus. Siirin [sigirin] 6ltii [61dd]. Ahmet sari siiri [sigir1] onlara verdi. Basin sagolsun kardesim.
Sen gendi [kendi] vazifene bak. Burayi tiisiin [diisiin]. Simdilik yiyecekleri bir ay daha yeter. Bogtalar
[bugdaylar] eyidir [iyidir]. Fakat bir ay sonra en ¢ok ¢ikar. Tekrar yaziyorum ¢ocuklar ve validen ¢iim
[climle] komsular iyidirler. Ayri ayr1 selam ederler ¢ocuklarin.

Zehra [parmak izi]

Fadime [parmak izi]

Emine [parmak izi]

Validen [parmak izi]

Ayri ayr selam ederler.

Kardesim miisadenizle mektuba nihayet veriyorum. Bagi selam.

Sevgili kardesiniz Mahmut Karadeniz

Imza

Arkasi yaz gonder.”

® Tokmese adli mevki tespit edilememistir.
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04.06.1942 tarihli mektup.

07 Temmuz 1942 Tarihli Mektup

Asker Kadem Karadeniz, Mahmut'un 04.06.1942 tarihli mektubuna cevaben
07.07.1942°de bu mektubu kaleme almistir. Mektubun girisinde Kadem, yanlislikla “3
Haziran 1942”de Mahmut’un yolladig1 mektubu aldigin1 yazmais, ¢ok uzun bir siire mektubun
yolda kaldigin1 yazmistir. Ancak Kadem’in, Mahmut’un yolladig1 mektubu aldig: tarih biiyiik
olasilikla 3 Temmuz 1942°dir. Burada tarihle ilgili bu ¢eliski daktilo hatasidir. Kadem,
mektubunu daktilo ile yazmistir. Mektupta, daktilo hatalarina ¢ogu kez rastlanilmakla birlikte,
Kadem’in yer yer yoresel telaffuzla sozciikleri yazmis olmasi, metnin anlasilirligini
kisitlamaktadir. Elbette bunu belirtirken, Kadem’in tahsilini ve okuryazarlik diizeyini de goz
oniinde tutmak gerekmektedir.

Memleketinden Mahmut tarafindan yazilan mektup eline gegince duygulandigini
anlatarak yazmaya baglayan asker Kadem, ¢ocuklarinin parmak izlerini goriince agladigin
bildirmistir. Ancak parmak izi yerine fotograf istedigini belirten Kadem, bu isi ihmal
etmemelerini vurgulamistir.

Kadem, durumunun gayet iyi oldugunu yazmistir. Cogunlukla mektuplarinda
ailelerine, hep 1yi olduklar1 yazan askerlerin, genelde kaygilar1 mektuplarinin {istleri
tarafindan okunmasiyla iliskilidir. 1918-1922 yillar1 arasinda Goreleli Katip Riistemzade
Abdiilhamit Efendi’nin askerden ailesine yazdigi mektuplar bunun agik bir 6rnegidir (Kaya,
2016, s. 117-144).

Kadem, mektubunda “kimseye muhta¢ olmayacak kadar harcligi oldugunu” beyan
etmigtir. Sitmaya yakalanarak birkag¢ giin yattigin1 ve ardindan iyilestigini yazmistir. Bununla
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birlikte bulundugu yerde havanin ¢ok sicak olmasindan, hi¢ yagmur yagmamasindan “giindiiz
kuslar ugamiyor” diyerek yakinmistir. Ancak her seye ragmen kendine iyi baktigini yazmustir.

Mektubun devaminda memleketteki yakinlarmin, findiklarin ve bugdaylarin
olgunlasma durumunu sormustur. Kendi findiginin bu yilda kag¢ kiloyu bulabilecegini ve
tarlasinin  durumunu sorarak mektuba devam etmistir. Ardindan, memleketinin genel
durumunu da sorularina eklemis; tim sorularina ayrintili bir sekilde cevap yazilmasim
istemistir.

Asker Kadem, Mahmut un ¢ocuklarinin sagliklar1 hakkinda bilgi isterken Harun’un ne
isle mesgul oldugunu ve memleketteki pahalilik karsisinda nasil idare ettiklerini yazmasini
istemistir. Kadem, aldigi mektuptan sigirinin 6ldiiglinii 6grendigini ama miiteessir olmadigini
bildirirken, “gelen mala gelsin, biz sag olalim daha iyisini aliriz” diyerek, annesinin ve ev
halkinin da iiziilmemeleri gerektigini belirtmistir.

Asker Kadem’in aslinda ineginin Olmesine iiziildigi aciktir. Fakat o, kaderci bir
yaklagimla ailesini teselli etmek zorunda kalmistir. Mektupta, inegin Oliimiinii “geberdi”
eylemiyle ifade eden Kadem, yore agzinda insanlar i¢in “6lmek”, hayvanlar i¢in “gebermek”
eyleminin kullanildigina agik bir 6rnek teskil etmistir. Eski Tiirk toplumunda hayvanlarin,
insanlar i¢in sadece ge¢im saglamada kullanilan bir “mal” olarak kabul edilmesi, yore
halkinin s6zlii kiiltiiriine yansimistir. Mektupta, sigirin olimii i¢in “gelen mala gelsin”
seklinde kullanilan ifade, yine insanlar gibi can tagiyan bir hayvani “mal/esya” gibi gérmenin
bir sonucudur. Bu da géstermektedir ki, hayvanciliga dayali yasam tarzinda, hayvanlar ticari
birer mal sayilmisglar, hobi amacindan uzak beslendiklerinden, sahipleriyle aralarinda bugiinkii
manada duygusal bir bag olugmamustir.

Kadem, karakolda gorev yaptigini, durumunun iyi oldugunu tekrar belirttikten sonra,
maas i¢in karakoldan ¢iktiginda mektup gonderdigini bildirmistir. Mahmut’tan da her zaman
mektup yazmasini istemistir. Mektubunda yazdigina gére Kadem’in maasi 2 liraya
yiikselmistir. Bunu bildirdikten sonra, “baska yazacagim yoktur” notunu diisen Kadem, hayir
dualarin1 bekledigi annesine ve ailesine selamlarmi gondermistir. Aslinda ¢ogu mektupta
oldugu gibi, “baska yazacagi olmayan” askerin yazmak istedigi pek ¢ok sey vardir ve
mektubu bitirdigini belirttikten sonra aklina gelenleri yazmaya devam eder. Asker Kadem de
cogu mektubunda bu duruma Ornek teskil etmistir. Yazacagi baska bir sey olmadigimi
sOyledikten sonra ailesine, ¢ocuklarina ve komsularina uzun uzun selam yazmis, askere
gelirken Trabzon’dan ayrilisini anlatmistir. Aktardigina gore, Trabzon’dan askerlik i¢in
ayrilirken vapura binmistir ve Yoroz’dan astiginda hava bozuktur. Kadem, evi ve bulundugu
tepeyi gormiistiir. Zeytin Burnu’nu'® agincaya kadar geriye bakmustir. Gérele’ye vardiginda
tekrar ayn1 manzaray1 gorebilmistir. O zamana dek memleketinin kiymetini hi¢ bilmedigini
vurgulayan Kadem, duygulanarak bu duruma agladigini yazmistir. Bu ana kadar hep
agladigini, hi¢ giilmedigini belirtmis, “su diinyada bir giin ylizii gérmedim” diyerek tekrar
“baska yazacagim yoktur” yazmistir. Ardindan tekrar selam géndermis, adresini yazmustir.

4.6.942 tarihli mektubunuza cevaptir

Sayin ve sevgili ciger glisem Mahmut Efendi’ye

Kardasim, bu mektubu 3 Haziran’da aldim. Cok gecikti. Ne kadar yollarda kalmis. Ciger glisem
cocuklarin ve validemin barmak yerlerini [parmak izlerini] goriince goziimden yaslar akmaya basladi.
Cigerim ben sizden parmak resmi [parmak izi] istemiyorum. Fotograf istiyorum kardasim. Bu isi ihmal
etmeyin. Cok rica ederim valideme sOyle benim i¢in hi¢ merak etmesin. Ben ¢ok rahatim. Birka¢ giin
sitma tuttu isa da [ise de] simdi eyiyim [iyiyim] ve gimsaya [kimseye] muhta¢ olmuyacak kadar
har¢ligim vardir. Lagin [lakin] sicak kayet [gayet] coktur. Hi¢ yagmur yagmadi. Giindiiz kuslar
ucamiyor. Fakat ben gendimi eyi [iyi] bagiyorum. Cigerim siz nasilsiniz, eyi misiniz? Eyi olmanizi
canabu haktan dilerim. Kardascan findiklar dokti mii? Benim son ne kadar findigim olacagini bana

10 Besikdiizii’'ndeki Adacik’in denize dogru uzayan burnuna “Zeytin Burnu” denilmektedir.




TRABZON-BESIKDUZU MEKTUPLARINDA SOSYOKULTUREL YASAM (1932-1942) 419

yazasin. Bir de tarlam nasildir? Bugday ne kadar oldu ve nasildirlar bana yaz. Memleket vaziyeti
nasildir? Ayri ayri izahat isterim. Cocuklarimiz eyi mi? Ne igle meskulsun? Ne yaparsin? Bu seneki
bahalilik karsisinda nasil idare ettiniz cigerim? Ben sigirin geberdigini esitdim [isittim]. Bu hususta hig
miitehsir [miiteessir] olmadim. Ve validem ve hanem de [ailem] olmasin. Sizler de olmaymiz. Gelen
mala gelsin. Biz sag olalim daha iyisini aliriz kardasim. Her dayim mektup yazamiyorum. Ben ise
karakoldayim. Maasa gittikce mektup atiyorum. Sizler her tayim [daim] yazin. Bugiin maaga hareket
ediyoruz. Simdi maasimiz iki liraya ¢ikti. Bagka yazacagim yoktur. Valideme selam eder her iki
ellerinden &perim. Hayirli duvasimi peklerim [duasini beklerim]. Cocuklarin gozlerinden Operim.
Kardagim Ahmet’e ¢ok selam ederim. Ellerinden 6perim. Miniye [Mine’ye], Mustafiye [Mustafa’ya],
Aysiye [Ayse’ye], Fadimiye [Fadime’ye] ¢ok selam ederim. Cigerim hanen tarafina [ailene] ¢ok selam
ederim ve gozlerinden dperim. Biraderim Ibrahim’e selam ederim ve ¢ocuklarin gozlerinden Gperim.
Ah kardasim Trabzon’dan vapurla hareket etdigim zaman hacan Yoroz’dan actim [astim] heva [hava]
bozuktu. Evi ve torugu [dorugu]*' gordiim. Zeytin burnunu agingeye [asincaya] kadar seyettim
[seyrettim] ve Gorele iistiinden yine dorugu gordiim. Memleket kiymetini hi¢ bilmedim. Bu ane [ana]
kadar akladim [agladim]. Hi¢ giilmedim. Su diinyada bir giin gérmeyerek emrimi gegirdim. Bir dem
stirmedim. Bagka yazacagim yoktur. Musaadenizle mektuba nihayet vererek kiymetli selamlarimi sunar
ellerinden sikar, gozlerinden dperim ve kiymetli mektubunu peklerim. Aderesim [adresim] sudur:

Tarih: 7/7/942

Adresim:

Kadem Karadeniz

Jandarma Merkez Karakolu’nda

Islahiye [Gaziantep]

Fevzipasa

Boylece yazin.”

4/6/942 tarinli mekdicimize cevaptir

saiyim veseveglili ciger giyem mahmut elegdiye
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07.07.1942 tarihli mektup.

1 Doruk sozciigii, yorede “gam agact” ve “tepe” anlamlarinda kullanilmaktadir.
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07.07.1942 tarihli mektubun arka sayfasi.

18 Mart 1942 Tarihli Mektup

Bu mektup, li¢ sayfa halinde 1942 Mart’inda kaleme almmistir. Mektup,
Karamustafazade Temel’in oglu F. Ali'? tarafindan, Ahmet adindaki yakimina yazilmistir.
“Ciger glsem” seklindeki Osmanli mektup dilinin bir yansimasi olan girig climlesinin
ardindan, selam yazilmistir. Ahmet’in ikinci mektubunu aldigim1 ve bundan biiyiikk bir
mutluluk duydugunu ifade eden Ali, Ustii kapali bigimde “dostum ben senin durumunu
biliyorum” demektedir. Belli ki burada tamami mektuba yansitilmayan bir konu
bulunmaktadir. Mektuptan anlasildig: tizere bu konu, arazi veya mesken sorunuyla ilgilidir.
Burada “honkar kafa” diye bir deyim ge¢gmektedir. Metnin akisina gore “bos, akilsiz, eksik”
gibi anlamlara tekabiil eden bu deyim, biiytik olasilikla Trabzon-Besikdiizii yoresine 6zgiidiir.
Giresun’da kullanimina rastlanmamigtir. 1932-1942 yillar1 arasindaki Besikdiizii menseli
mektuplarda, dostlar arasinda “kardes can” hitabinin kullanilmasi da dikkat ¢ekicidir.

Ali, mektubunda Ahmet’in ev yapacagindan bahsettiini yazmustir. Aralarindaki
samimiyet ve sevgi bagina vurgu yaparak ve Ahmet’e “akil vermek”ten Ote tavsiyede
bulunarak bu konuda sitem etmektedir. Ahmet’e “malim degil, canim feda” diyen Ali, mevcut
evin onun oldugunu, neden ev yapmaktan bahsettigine mana veremedigini yazmistir. Bu
konuda Ahmet’e giicendigini bildiren Ali, teyzesinin Ahmet’ten ayni/nakdi herhangi bir sey
alip almadigin1 sormus, almak isterse de vermemesi gerektigini vurgulamistir. Ali, Ahmet’e
Haliloglu'nun bahgesi diye bilinen araziyi de “etmesinin” iyi olacagini yazmistir. Bahge,
findik bahgesidir. “Etmek”ten kasti ise bahceyi islemek, karsiliginda giindeligini veya
mahsuliinii almaktir. K...’in*® kendisine yardim edip etmedigini soran Ali, “onun zaten
insanlikla alakasi olmadigin1” savunarak kizginligini dile getirmistir.

Ali mektupta 6nce Ahmet’in, sonra teyzesinin ve Karaahmetogullari’nin bu yil
yaylaya gidip gitmeyecegini sormustur. Karaahmetogullari’ndan kirtil alip almadiklarini da
ayrica sormustur. Kirtil, yaylalardaki cayir sahiplerince, otlagi kullanandan alian iicrettir.
Ali, Karaahmetogullari’ndan kirtil alimamadigi takdirde, Ahmet’in istegi dogrultusunda
mahkemeye sikayet ederek kirtil {icretini alabilecegini yazmistir. Yaylaya gidiyorlarsa bu igin
daha iyi olacagimi ve kirtil tahsilati i¢in mahkemeye basvurma konusunu diisiinmesini ve

12 Besikdiizii’lii Karamustafazade Temel’in oglu Ali, Kadem Karadeniz’in amcasinin ogludur.
13 Kisi ad1 gizli tutulmustur.
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kendisine bildirmesini istemistir. Mektubun ilk sayfasini boylece bitiren Ali, “liitfen arkaya”
notunu diiserek, mektuba ikinci sayfadan devam etmistir.

Ikinci sayfada Ali tiim tanidiklarma, komsularina ve akrabalarma ayri ayr1 selam
gondermis, kisaca kendi namini yazmistir. Son anda aklina gelmesiyle, Ahmet’le birlikte
babalarinin mezarlarinin bagina diktikleri selvi agaglarinin biiyiiyiip biiylimedigini sormustur.
Selvi agac1 Islam kiiltiiriinde, “elif” harfine benzetildiginden ve tanrmm birligini temsil
ettiginden dolayr mezarliklarda yaygin bir haldedir. Bunun O&rneklerine Trabzon’da,
Giresun’da ve daha pek cok yerde rastlanmaktadir. Kesin tarihi bilinmeyen ve F. Ali
tarafindan Ahmet’e yazilan mektup su sekildedir:

Kardasim Ahmet Aga’ya

Ciger kosem

Selam eder gozlerinden 6perim. Sevgili kardasim géndermis oldugun ikinci mektubu aldim. Derecesiz
memnun kalarak okudum. Cok ve ¢ok ¢ok tesekkiirler ederim cigerim. Biraz garip mektubunuz beni
¢ok miiteessir eyledi. Muhibim [dostum] ben senin ehvaline [hallerine] vakifim. Fakat ne edeyim bizim
honkar kafamiz istikpalimiza [istikbalimize] kiicliik [zorluk] verdi. Lakin buna hi¢ miiteessir olmak vefa
[fayda] vermedigi gibi miisteri [miisterih] olmak lazimdir. Kardescan gerce [gergi] ben zati alinize akil
vermek fikriyle yazmiyorum. Aramizda olan samimi sevgimiz ve kardash@imiz miinasebetiyle
yaziyorum. Yoksa hattim [haddim] degildir. Evvelce de yazmistim malim degil canim feda. Bunun
boyle oldugunu sen de bilirsin. Oningiin [onun i¢in] hi¢ siiphen olmasmn. Sonra ev yapacagindan bahs
ediyorsun. Ahmet beni deli edecek oliyorsun [oluyorsun]. Ev senindir kim sana ne diyecek bunu bana
yazmakta mana nedir? Bu hususta ¢ok giicendim. Bir de benim tarlamdan teyzem senden bir sey aldi
m1? Her halde almaz, verme. Haliloglunun bahgesini de edebilsen ne eyi [iyi] olur cigerim. K...'* sana
muavenet [yardim] etti mi? Onun zaten insanlikta alakasi yoktur ki... Bir de bu sene yaylaya
gidebilecek misin? Teyzem gidiyor mu? Karaahmet ogullar1 gidecek mi? Onlardan kirtil felan aldiniz
m? Istersen ben sikayet edip paranin tamammi alayim. Hem de buraya mahkemeye celp edeyim
istersen. Yaylaya gidiyorlarsa daha eyi [iyi] olur. Diisiin bak bana yaz. Cok selam ederim. Liitfen arkaya
[Tkinci sayfa]

Haci Bekir zade imam Osman Efendi’ye ve Mustafa kardesime cok selam ederim teblig edesin.
Abdiilkazi oglu biiyiik Mustafa’ya selam ederim. Berber aziz ve Ismail efendiye selam ederim. Rasim
efendiye selam ederim. Civelek Ahmet efe (efendiye) selam ederim. Velhasil ciimle ahbablara selam
ederim.

Kardasin

Sarli’da?® Kara Mustafa zade Temel Aga’mn oglu Ali T.

Ahmet aklima geldi babalarimizin bagina yanina bir zelfi (selvi) dikmistik nasil oldu biyiidi mii?
Hatirdan ¢ikarma.

F. Ali [Imza].

Mektubun {igiincii sayfas1 Arap alfabesiyle yazilmis, son birkag climlesi ise yeni Tiirk
harfleriyle kaleme alinmistir. Ali, mektubuna Osmanli donemi belge gelenegindeki “Hu”
sembolii ile baglamistir. Mektubuna yazilacak olan cevapta, her tiirli durumdan haberdar
edilmesini istemistir. Kendi tarafinda 6nemli bir hadisenin olmadigini, sagliginin iyi oldugunu
yazmistir. Memlekette iken viicudunda bulunan sancinin gegtigini ve bedenen iyilestigini
bildirmistir. Altmis bes kilo® oldugunu, zeka yoniinden ilerleme kaydettigini bildirmistir.

Ali’nin bildirdigine gore, egitim gordiigli jandarma mektebinde bulagici hastalik
vardir. Bu nedenle yiiz giindiir karantinaya alinmis durumdadirlar. Karantina siiresi bundan
sonra yirmi bir giin daha uzatilmistir, hatta belirsiz siireli karantina uygulanabilme ihtimali
bulunmaktadir. Erzurum’dan Erzincan’a bir doktorun gelip, kendilerini tedavi edecegini
yazmistir. Mektupta yazilana gore, Erzincan’da pek c¢ok doktor vardir ama bu hastaligin
uzmani olan bir doktor yoktur. Karantina siiresince bulasici hastaliktan ¢ok kisinin 6lmedigini
yazan Ali, tek tiikk olimlerin gergeklestigini bildirmistir. Ali’nin memleketinde yaygin bir

1% Kisi ad1 gizli tutulmustur.

15 «“Sarl1” Besikdiizii’niin eski adidur.

16 Mektupta eski hesaptaki agiz aliskanhigiyla “65 kiyye” olarak yazilmistir. Kiyye: 1.282 kilogram; 65 kiyye;
83.330 kilogramdir.
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hastalik vardir. Mektubunda bu yaygin hastaligin adin1 ve bulasict olup olmadigini ayrintili
olarak kendisine bildirmelerini istemistir. Sonra, Erzincan’da egitim gormekte oldugu
jandarma mektebinin kapatilma ihtimalinin oldugunu yazmuistir.

Ali, mektubunda meslek 6grenme amaciyla sihhiye kursuna gidecegini bildirmistir.
Ahmet’e bu konudaki fikrini sormakla birlikte, en azindan kursa giderek “bir sanat elde
edecegini” vurgulamistir. 1930-1940’l1 yillar, askerde G6grenilen meslegin, sivil yasamda
uygulandigr donemlerdir. Bu donemlerde, askerlik siire¢lerinde mesleki egitim alan kisiler,
askerden geldiklerinde bir alanda zanaat sahibi olarak goriilmekte ve toplumda saygin bir
statlii elde etmektedirler. Bunlarin en gézde olanlarinin basinda “sihhiye” meslegi gelmistir.
Askerde belli olgiide saglik bilgisi, ilkyardim ve igne yapmay1 68renenler, memleketlerine
dondiiklerinde bu deneyimlerini saglik gorevlilerinin bulunmadigir kirsal yerlesimlerde
uygulamaktaydilar. Bazilar1 bu isi goniillii olarak yaparken, bazilar1 da gelir getiren bir
meslege doniistiirmiis, kdyde halk hekimligi yapmistir. 1930-1940°11 yillarda saglik ve tipla
ilgili uzmanlarin sayica az olmasi, vasifsiz bireylerin askerlik sirasinda egitilmesi yoluyla
telafi edilmeye calisilmistir.

Ali, mektubunda sithhiye mektebinden sonra Gedikli mektebine yazilmay1
diisiindiigiinii bildirmistir!’. Osmanl askeriyesinde 1890’11 yillardan Cumhuriyet’in 1950°li
yillarina kadar astsubaylara “gedikli erbas” denilmekteydi. Gedikli mektebi ise erbas ve
astsubay yetistiriyordu. Ali, gedikli mektebine onbasi riitbesiyle girip, egitimini
tamamladiktan sonra g¢avus olarak c¢ikacakti. Bu donemde cavus maasi 48 liraydi. Bu
zamanlarda, ¢avusluk tahsili almis olmanin hem askeriyede hem de sivilde biiyiik avantajlar
vardi. Buna binaen Ali, mektubunda “tahsil i¢in” bu mektebe gitmek istedigini belirtmistir.
Ancak her kosulda, “kardesim” dedigi Ahmet’ten fikren destek istedigini, onun saglayacagi
fikri destekle bu yola girecegini yazmistir. Ardindan bir kez daha “tahsil”inin yararia dikkat
cekmistir. Egitim siireci hakkinda kisa bir bilgi veren Ali, egitimden sonra ii¢ sene zorunlu
hizmeti olacagini, on dort ay egitim alacagini ve ardindan istedigi memuriyete gecebilecegini
yazmustir. Fikrinin 1yi olup olmadigini soran Ali, bu yoldaki amacii “gelecegini temin
etmek” olarak belirtmistir. Mektubun {iglincii sayfasinin sonunda, “baska diyecegim yoktur”
climlesinden sonra klasik bi¢cimde ailesine, yakinlarina, dostlarina ve komsularina ayr1 ayri
selam gdndermistir. Son olarak yeni Tiirk harfleriyle acele cevap bekledigini belirtmis, kisaca
tarth ve adres yazmis ve imzasiyla mektubunu noktalamstir.

Hu

Bir de kendinizin ehvali ve her hususanizi yaziniz. Muhterem kardescan buralarda sayan-1 ehemmiyet
bir havadis yoktur. Beni sorarsaniz hamdolsun. Tarih-i mektuba degin viicudum kesb-i akibet tizeredir.
Evvelce memlekette bende bir sanci1 vardi. Tabi sen de biliyorsun hamd olsun ki ondan da kurtuldum.
Viicutga ¢ok iyiyim. Altmis bes kiyye kadar geliyorum. Zekdm da o nispette artti demektir. Yalniz
mektepte sari [bulasici] hastaligi vardir. Bu hastalik yiiziinden yiiz giindiir karantina altinda kaldik.
Gene yeniden yirmi bir giin daha tazelendi ve bir rivayetle bila miiddet olmak ihtimali vardir.
Erzurum’dan bir doktor gelecek bizi tedavi edecektir. Gergi burada doktorlar coktur. Fakat bu hastaligin
miitehassis1 yoktur. Halihazirda ¢ok vefat yoktur. Gelen tek tek 6lmektedir. Bizim orada olan hastaligin
ismi nedir? Bulagik hastalik midir? Bana giizelce izahin1 bir mektuba yaz. Sonra mektebin buradan
kalkmak ihtimali vardir. Kardesim ben sihhiye kursuna gidecegim. Hi¢ olmazsa bir sanat elde etmis
olurum. Iyi degil mi nasil olur? Sen de bir karar ver. Ondan sonra da gedikli mektebine gitmek arzu
ediyorum. Simdi onbagsi olarak gidecegim. Oradan cavus olarak c¢ikarim. 48 lira maas1 vardir. Sonra
tahsili istifadedir. En fazla tahsil i¢in gitmek istiyorum. Yalniz kardesimden bu husus i¢in bir karara
muntazirim. Bakiniz burada sihhiye ve onbasi istifadeli degil de tahsil-i istifadesi vardir. Bundan sonra
iic sene mecburi hizmet edecegim. Bundan sonra ii¢ sene mecburi hizmet edecegim. On dort ay
okuyacagim ben bu tahsili ikmal eder hizmeti ifa ettikten sonra herhangi bir memuriyeti arzu edersem

17 Gedikli mektepleri, Osmanl’mn son déneminde askeriyede astsubay yetistirme okullar1 olarak kurulmustur.
Astsubaylara “gedikli erbas” denilmektedir. ilk gedikli mektebi 1890°da kurulmustur. 1950°1i yillara dek gedikli
mektepleri astsubay yetistirmis ise de bu tarihten sonra Amerikan sisteminin etkisiyle astsubay tanimlamasina
gecilmistir; (Kulak, 2011, s. 1).
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kabul olunuyorum. Iyi degil mi? Maksat istikbali temin etmektedir. Baska diyecegim yoktur. Teyzemin,
gelin ablamin, Mine’nin, Bahsis’in ellerinden dperim. Aga amcamlarin hepsine selam eder istika-y1 hatr
eylerim. Kiigiiklerin gozlerinden dperim. Kadem, Ibrahim, Riza, Osman, Niyazi, Hamit, Ahmet, Ali,
Firinct Mahmut, Haci Selam, Hiiseyin, Hasan, Kara oglana selam. Yusuf efendilerin hepsine selam
eder, diger komsularin climlesine selam ederim. Baki hiirmetlerimi takdim eder, gozlerinden 6perim
kardesim. 18 Mart 1942.

Vusulunda serian cevap imza.

Erzincan jandarma mektebi birinci boliik muallimlerinden kardasm F. Ali. [imza]”
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Tarihsiz Bir Mektup

Mektup, 1939-1942 yillar1 arasinda yazilmis olmakla birlikte kesin tarihi
bilinmemektedir. Askerdeki Kadem Karadeniz tarafindan yeni Tiirk harfleriyle, memleketteki
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babasia yazilmistir. Mektupta, digerlerinde oldugu gibi Trabzon yoresi agzi hakimdir ve
imla, noktalama, metin biitiinliigii gibi hususlara dikkat edilmemistir.

Hiirmetle babasinin ellerinden Optliglinii yazarak mektubuna baslayan Kadem, halini
hatirimi1 sormustur. Kendisinin iyi oldugunu yazmis, ailesi i¢in iyi dileklerde bulunmustur.
Gorev yaptig1 yerde her seyin yolunda gittigini bildiren Kadem, memleketindeki genel durum
hakkinda bilgi istemistir.

Askerde “iyi derece” ile diploma aldigini bildiren Kadem, babasina ev yapim isinin
bitip bitmedigini sormus, bu konuda ondan bilgi istemistir. Bu gelismelerden habersiz
birakilmasinin canini siktigini dile getirmistir. Babasindan ii¢ aydir mektup almadigini,
ailesinin geceleri riiyalarina girdigini, giindiiz ise aklindan ¢ikmadigini1 yazmastir.

Annesinin ellerinden Optligiinii yazan Kadem, bunun annesine iletilmesini istemistir.
Ardindan, askerlik i¢in memleketinden ayrilirken annesinin kendisine “her hafta mektup yaz”
dedigini hatirlatmistir. Ancak aradan gegen ii¢c ayda ailesinden bir mektup alamayan Kadem,
annesinin sozlerine atifta bulunarak “demek ki hiilyaymais, biz geldikten sonra hepsini unuttu”
diyerek sitem etmistir.

Teyzesine, kardeslerine, bu mektubu kendilerine yiiksek sesle okuyan kisiye ve diger
yakinlarina selam gonderen Kadem, mektubun arka sayfasinda acele cevap bekledigini ve
adresini yazarak mektubuna son vermistir.

Ey benim cani goniilden pek sevgili pederim

Hasiretle ve hiirmetle iki miibarek ellerinden Sperim. Pederim, nasilsin eyi misin? Eyi olmani yuge
[viice] tanridan dilerim. Eger ki ben oglundan soracak olursan bu tarihi mektuba kadar viicudum
sthhattadir. Sizlerin de kemal-i afiyet {izere olmaniz1 yiice tanridan dilerim. Eger ki bu taraftan soracak
olursan higbir yaramaz havadis yoktur. O tarafta her ne havadis varsa bana yaz pederim. Ben ¢ok
iyiyim. Yalniz benim iyi olmamlan [olmamla] olmaz. Sizin de iyi olmanizi ulu tanridan dilerim. Simdi
ise satatnamemi [sahadetnamemi] aldim. Eyi [iyi] derecede kazandim. Evi tamamlayabildin mi bir sey
yazmiyorsun. Cok canmimu sikiyor. Ug aydir bir mektubunuzu alamadim. Giindiiz hayalimdan gece
riiyamdan ¢ikmiyorsunuz. Biiyiik balli validemin giilden nazik ellerinden Operim. Bes vakit namazda
hayir dualarini beklerim. Anneme bdyle sOyleyin. Ben gelirken oglum her hafta mektup yaz eger
yazmazsan ¢ok canim sikilir diyordu halbuyusa [halbuki] hiilyaymis. Biz geldikten sonra hepisini
unuttu. Diyezem [teyzem] Hatice hanima ayrica selam ederim. Kardesim Fadime ve Ayse hanimlara
ayrica selam ederim kardesim. Temel efendiyi iki gozlerinden 6perim. Tozunum [tosunum] Zehra ve
Fadime ve Emine’nin her ii¢iiniin kara gézlerinden dperim. Emucem [amcam] Ibrahim efendiye ¢ok
(selam) ederim. Karga oglu Mahmut Aga’ya ayruga [ayrica] selam ederim. Biitiin akrabalarin ¢limlesine
ayrica ayrica selam ederim. Okuyan efendiye dinleyen camahata [cemaate] bana selam yok mu diyen
komgularin climlesine ayrica ayrica selam ederim. Elbaki selam ile iki miibarek ellerinden Operim.
Agele cevap peklerim [beklerim].

Adresim sudur:

As. Posta no: 14716

Sira no: 1346

Denizli

Saraykdy diye yaz.
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Tarihsiz mektubun ilk sayfas:.
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Tarihsiz mektubun arka sayfasa.

Sonug Ve Oneriler

Calismada Trabzon yoresine ait birka¢c adet mektuptan pek c¢ok tarihsel veri elde
edilmistir. Yakin tarihe dair degerli bilgiler igeren ve daha ziyade toplumsal sonuglara gétiiren
bu mektuplarda, ¢alismada goriilecegi iizere; 1932-1942 donemindeki bazi maas tutarlari,
gida, hayvan ve tarla fiyatlari, hastaliklar, ailenin sosyal yapisi, kuraklik, kitlik ve halkin
icinde bulundugu caresizliklere dair veriler bulunmaktadir. Sayica az olsa da 6zelde Trabzon,
genelde Anadolu’nun toplumsal tarihine katkida bulunan bu mektuplar gibi, kirsalda pek ¢ok
mektup bulunmaktadir. Bir iletisim araci olarak giinlimiizde moda dis1 kalan bu tiir 6zel
mektuplar, aslinda tarihsel veri degeri giderek yiikselen belgelerdir. Ciinkii mektup kiiltiirii
artik yok olmakta, bu veriler giinden giine azalmaktadir.

Modern ¢agda 6zel mektuplarin bir iletisim araci1 olmaktan uzaklastig1 goriilmektedir.
Teknolojik gelismelerin bir sonucu olarak, diinya genelinde mektuplasma kiiltiirii iletisim
agmin disinda kalmistir. Tarihe kaynaklik eden mektuplarin, yogun olarak 16-20. yiizyillart
kapsayan siirecte yazildigi anlasilmaktadir.

Mektup, modern ¢agda kendisinin yerine gececek elektronik iletisim sistemlerine gore
daha kalici, daha icten, daha gercek¢i oldugundan, tarih yazimina veri saglamada 6nemli bir
kaynaktir. Her seyden Once yazanin karakterini tagir. Donemine gore nadiren daktilo veya
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bilgisayarla yazilan 6zel mektuplarin disinda, yazaninin kim oldugu el yazisindan kolayca
anlasilabilen mektuplar, gegmise ait pek ¢ok ayrintinin giin yiizline ¢gikmasinda dnemlidir.

Tarih arastirma ve yaziminda 6zel mektuplara basvurmak, tarih¢inin kurguya teslim
olmak yerine dogrudan nesnellige ulagsmasina ve olay Orgiisiiniin biitiiniinde tarihsel
determinizmi yakalamasina yardimci olacaktir. Tarih yaziminda anilar, glinliikler, biyografiler
ve otobiyografilere gore daha nesnel olan 6zel mektuplar, bunlarin i¢inde sansiir orani en
diisiik olanidir. Buna bagli olarak 6zel mektuplarin tarih arastirma ve yazimina sagladigi
katkilar kiigiimsenmemelidir. Ozellikle aile fertleri arasindaki mektuplasmalarda olusmus
metinlerin gegmis donemin sosyoekonomik ve kiiltiirel yasantisina biiyiik oranda 1s1k tutacagi
agiktir.

Mektuplarin tarihin aydinlatilmasina sagladigi katkilar goz 6niinde bulundurularak;

1- Tarih yazziminda yalnizca resmi arsivlere ait belgeler degil, 6zel arsivlere ait mektup,
an1 ve benzer belgelere de erismek gerekir.

2- Gegmise 1s1k tutacak mektuplarin 6nemli bir kismi, kirsalin en {icra kdselerindeki
yerlesim yerlerindedir. Bunlara ulasildig1 oranda tarih arastirma-yazim safhasinin ve
ulagilan sonuglarin daha toplumsal bir boyut kazanacaktir.

3- Mektuplar, gelecege belge birakmak kaygisiyla yazilmadiklarindan, daha ziyade
yasanan doneme dair samimi bilgiler igerirler. Bu bakimdan bazi resmi tutanaklarda
yer almayan gergegi, mektuplarda bulabilmek miimkiindiir.

4- Tarihe, edebiyata, folklora, miizige ve sosyoloji gibi insani bilimlere 6nemli katkilar
saglayacak mektuplar bir proje dahilinde derlenerek yerel veya ulusal ¢apta bir mektup
miizesi olusturulmalidir. Boyle ortak bir veri havuzu olusturuldugunda,
aragtirmacilarin mektuplara erisimi kolaylasacagi gibi, ulasilan sonuclarin nesnellige
ve bilimsellige daha yakin olacag diisliniilmektedir.

Kaynakc¢a

Akgtin. 11 Eylil 1935.

Akgiin. 17 Eyliil 1935.

Akgiin. 25 Eyliil 1935.

Akgiin. 28 Mayis 1936.

Anadolu.10 Mayis 1940.

Anadolu. 18 Haziran 1941.

Balkaya, 1. S. (2014). Atatiirk’iin esi Latife Hanim’dan Ali Fethi Okyar’mn esi Galibe Hanim’a
mektuplar. Ankara Universitesi Tiirk Inkildp Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi,
55, 1-22.

Behramoglu, A., & Ozel, I. (1995). Geng bir sairden geng bir saire mektuplar, Oglak Yay.
Istanbul.

Berber, E. (1994). Kendi kaleminden Tegmen Cemil Zeki (Yoldas): Anilar-Mektuplar, Arba
Yay. Istanbul.

Beydilli, K. (2005). Helmut VVon Moltke. Diyanet Islam Ansiklopedisi, 30, 267-268.

Bilgegil, M. K. (1980). Ahmed Hasim’e dair bazi vesikalar. Yakin¢ag Tiirk Kiiltiir ve
Edebiyati Uzerine Arastirmalar, 11, 483-494.

Bulut, M. (2010). Askerlik siiresi  simdiye kadar 26 kez  degisti.
http://www.memurlar.net/haber/165712/askerlik-suresi-simdiye-kadar-26-defa-
degisti.html(Erisim: 14.05.2017).

Biilbiil, 1. (2006). Ikinci diinya savasi’nin Tiirkiye’de sosyal hayata olumsuz yansimalari.
Istanbul Universitesi Yakin Donem Tiirkive Arastirmalart Dergisi, 9, 1-51.

Emecen, M. F. (2010). Agasar vadisi: Salpazari-Besikdiizii. Serander Yay. Trabzon.



http://www.memurlar.net/haber/165712/askerlik-suresi-simdiye-kadar-26-defa-degisti.html
http://www.memurlar.net/haber/165712/askerlik-suresi-simdiye-kadar-26-defa-degisti.html
http://kaynakca.hacettepe.edu.tr/eser/122010#dergi_12549211

428 GAUN JSS

Gozcii, A. (2007). Bir intiharin sosyo-ekonomik arkaplani: Diinya Ekonomik Bunaliminin
Izmir Orneginde Giindelik Yasama Yansimalari. Cagdas Tiirkiye Tarihi Arastirmalar
Dergisi, 6/14, 85-101.

Giizel yazilar-mektuplar (1997). Tiirk Dil Kurumu Yay. Ankara.

Kaya, M. (2017). Giresun tarihinde bir ayrinti: Koseoglu Osman’in hatiralart (1906-1935)”.
Artvin Coruh Universitesi Uluslararasi Sosyal Bilimler Dergisi, 3/1, 58-81.

Kaya, M. (2016). Goreleli Riistemzade Abdiilhamid’in mektuplarinda askerlik ve sosyal hayat
(1918-1921). Tarih ve Gelecek Dergisi, 2/2, 117-144.

Kaya, M. (2017). Eynesil tarihi ve kiiltiirii. Az Sanat Yay. Istanbul.

Kulak, A. (2011). Celik yiirekli leventlerin okulu: deniz astsubay okulu.
http://www.emekliassubaylar.org/haberler/item/234-celik-yurekli-leventlerin-ocagi-
deniz-assubay-okulu (Erisim: 05.07.2017).

Moltke, H. V. (1969). Moltke’nin Tiirkiye mektuplari. (Cev. Hayrullah Ors). Remzi Kitabevi
Yay. Istanbul.

Nazim, H. (1993). Mapusaneden Kemal Tahir’e mektuplar-3. Adam Yay. istanbul.

Nesin, A. (1994). Aziz Nesin-Ali Nesin mektuplasmalari-1. Diisiin Yay. Istanbul.

Nesin, A. (1998). Aziz Nesin-Meral Celen mektuplasmalari. Diisiin Yay. Istanbul.

Oguz, O. (2012). Ahmet Hasim’in ‘Frankfurt seyahatnamesi’nde bati imaji. Gaziantep
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 11/3, 929-950.

On yedinci yiizyil fransiz edebiyatindan segme mektuplar. (1947). (Cev. E. D. Derig). Milli
Egitim Yay. Istanbul.

Oztiirk, I. M. (2013). Ikinci diinya savasi Tiirkiye’sinde olaganiistii ekonomik kararlar: Milli
korunma kanunu ve varlik vergisi. Tarih Arastirmalart Dergisi, 32/54, 136-137.

Soyak, M. (2015). Ahmet Hasim’in bir mektubu iizerine diisiinceler. Hece Tagslari, 5, 18.

Tongug, I. H. (1976). Mektuplarla kdy enstitiisii yillari. (Haz. E. Tongug). Cagdas Yay.
Istanbul.

Tiirk Kurtulus Savasiyla ilgili Bir Mektup. (1974). Tiirk Dili Mektup Ozel Sayisi, 274, 359-
363.

http://www.besikduzu.bel.tr/besikduzu (Erisim: 27.07.2017).

http://www.besikduzu.gov.tr/ilcemizin-tarihcesi (Erisim: 27.07.2017).

http://www.trabzon.gov.tr/salpazari (Erisim: 27.07.2017).



http://www.emekliassubaylar.org/haberler/item/234-celik-yurekli-leventlerin-ocagi-deniz-assubay-okulu
http://www.emekliassubaylar.org/haberler/item/234-celik-yurekli-leventlerin-ocagi-deniz-assubay-okulu
http://www.besikduzu.bel.tr/besikduzu
http://www.besikduzu.gov.tr/ilcemizin-tarihcesi
http://www.trabzon.gov.tr/salpazari

